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Êàê èçâåñòíî, ðå÷åâûå ñðåäñòâà âûðàæåíèÿ èçâèíåíèÿ (äàëåå ôîðìóëû èçâèíåíèÿ
- ÔÈ) èñïîëüçóþòñÿ â åñòåñòâåííîì îáùåíèè âî âñåõ ëèíãâîêóëüòóðàõ. ÔÈ âûïîëíÿþò
âàæíóþ ñîöèàëüíóþ ôóíêöèþ: âîññòàíîâëåíèå ñîöèàëüíîãî áàëàíñà è ãàðìîíèè ìåæäó
ó÷àñòíèêàìè ðå÷åâîãî âçàèìîäåéñòâèÿ. Ìíîãèå ëþäè ñ÷èòàþò, ÷òî êîììóíèêàòèâíûå
ôîðìóëû ñ ñåìàíòèêîé èçâèíåíèÿ óïîòðåáëÿþòñÿ èñêëþ÷èòåëüíî äëÿ âûðàæåíèÿ èç-
âèíåíèÿ, íî â àíãëèéñêîì ÿçûêå èõ óïîòðåáëåíèå êðàéíå âàðèàòèâíî.

Â àíãëèéñêîì ÿçûêå âûäåëÿþò ïÿòü îñíîâíûõ ëåêñåì äëÿ âûðàæåíèÿ ñåìàíòèêè
èçâèíåíèÿ, êîòîðûå äàëåå âõîäÿò â ñîñòàâ ÔÈ: sorry, pardon, forgive, apologize, excuse.
Â êà÷åñòâå ïðåäïîñûëêè óïîòðåáëåíèÿ òîé èëè èíîé ôîðìóëû èçâèíåíèÿ â êîììóíèêà-
òèâíîé ñèòóàöèè ñëåäóåò îòìåòèòü ðÿä ôàêòîðîâ: íàëè÷èå óùåðáà, íàíåñåííîãî ãîâî-
ðÿùèì àäðåñàòó, îñîçíàíèå ãîâîðÿùèì îòâåòñòâåííîñòè çà ïðîèçîøåäøåå, îùóùàåìûé
èì ïñèõîëîãè÷åñêèé äèñêîìôîðò è æåëàíèå âîññòàíîâèòü êîììóíèêàòèâíóþ ãàðìîíèþ.
Ãëàâíîå ïðàãìàòè÷åñêîå ïðåäíàçíà÷åíèå ðå÷åâîãî àêòà èçâèíåíèÿ � óáåäèòü àäðåñàòà
â òîì, ÷òî åãî óâàæàþò è õîòÿò íàõîäèòüñÿ ñ íèì â áåñêîíôëèêòíûõ îòíîøåíèÿõ.

Äëÿ áðèòàíñêîé ÿçûêîâîé êóëüòóðû õàðàêòåðíû òðè ðàçíîâèäíîñòè ðå÷åâîãî àêòà
èçâèíåíèÿ: ýìôàòè÷åñêîå èçâèíåíèå, ôàòè÷åñêîå èçâèíåíèå è îôèöèàëüíîå èçâèíåíèå.
Çà êàæäîé èç ÿçûêîâûõ ôîðìóë çàêðåïëåíî ñâîå ñîáñòâåííîå êîììóíèêàòèâíîå çíà÷å-
íèå è ñôåðà óïîòðåáëåíèÿ. Å.À. Ïëåòíåâà îòìå÷àåò, ÷òî ïðè èçó÷åíèè äàííîãî ôåíîìå-
íà íåäîñòàòî÷íî ðàññìîòðåíèÿ ñåìàíòèêè èçîëèðîâàííîé ÿçûêîâîé ôîðìû, ïîñêîëüêó
åãî àäåêâàòíîå îïèñàíèå òðåáóåò ïðèíÿòèÿ âî âíèìàíèå íå òîëüêî ÿçûêîâîé ñåìàíòèêè
êàæäîé èç ýòèõ ôîðì, íî ïðåæäå âñåãî ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèõ ôàêòîðîâ, âëèÿþùèõ
íà èõ èñïîëüçîâàíèå â ðåàëüíîé êîììóíèêàöèè [2].

Â íàñòîÿùåì èññëåäîâàíèè áûë ïðîâåäåí ëèíãâèñòè÷åñêèé àíàëèç êîíöåïòà èçâèíå-
íèÿ ïî äàííûì ñîâðåìåííûõ àíãëèéñêèõ ñëîâàðåé, òàêèõ êàê: The Oxford Dictionary
Of The English Language; Collins English Dictionary; The Oxford Illustrating English
Dictionary; Random House Webster's Unabridged Dictionary. Ïî äàííûì ïðîâåäåííîãî èñ-
ñëåäîâàíèÿ óñòàíîâëåíî, ÷òî íàèáîëåå ÷àñòî óïîòðåáëÿåìîé ðå÷åâîé ÔÈ â àíãëèéñêîì
îáùåíèè ÿâëÿåòñÿ ôîðìóëà I am sorry ( I 'm sorry). Íà äîëþ åå óïîòðåáëåíèÿ ïðèõîäèò-
ñÿ ïðèìåðíî 83,7%. Ðå÷åâàÿ ôîðìóëà I 'm sorry íàöåëåíà íà ñàìîãî ãîâîðÿùåãî, âûðà-
æàåò åãî ñîæàëåíèå, âñëåäñòâèå ÷åãî èçâèíåíèå ïðèíîñèòñÿ êîñâåííûì îáðàçîì. Äàííàÿ
ôîðìóëà ÿâëÿåòñÿ ôîðìàëüíûì ìàðêåðîì âåæëèâîñòè, êîòîðûé âûðàæàåò ñîæàëåíèå
ãîâîðÿùåãî, è ýòî ñîæàëåíèå åãî íè ê ÷åìó íå îáÿçûâàåò. ÔÈ I 'm sorry ÿâëÿåòñÿ íàè-
áîëåå ÷àñòîòíûì ÿçûêîâûì ñðåäñòâîì, â êîòîðîì ïðàêòè÷åñêè óòðà÷åíî ñåìàíòè÷åñêîå
çíà÷åíèå, ÷àñòî äàííàÿ ÔÈ óïîòðåáëÿåòñÿ ïðîñòî êàê ñèãíàë î âíèìàíèè.

Ðå÷åâàÿ ôîðìóëà excuse me âñòðå÷àåòñÿ ïðèìåðíî â 5,7% ñëó÷àåâ. Äàííàÿ ôîð-
ìóëà ÿâëÿåòñÿ èìïåðàòèâíîé, îíà ñîäåðæèò ïîáóæäåíèå ê àäðåñàòó. Äàííàÿ ÿçûêîâàÿ
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ôîðìóëà, ïîìèìî ñâîåé ïðÿìîé ïðåäíàçíà÷åííîñòè, à èìåííî âûðàæåíèå èçâèíåíèÿ,
â îñíîâíîì èñïîëüçóåòñÿ äëÿ ïðèâëå÷åíèÿ âíèìàíèÿ (Excuse me, is there a shop near
here?) ëèáî îáðàùåíèÿ âíèìàíèÿ íà êàêîå-ëèáî íåãàòèâíîå äåéñòâèå. Êîãäà âûðàæàþò
ñâîå íåäîâîëüñòâî, äàííàÿ ÔÈ ïðîèçíîñèòñÿ ñ ïîâûøåííîé èíòîíàöèåé ñ óäàðåíèåì íà
êàæäîì ñëîâå, íàïðèìåð: �Excuse me! � � said a teacher.

ÔÈ ñ apology âñòðå÷àþòñÿ â óñòíîé ðå÷è äîâîëüíî ðåäêî, íà äîëþ èõ óïîòðåáëå-
íèÿ ïðèõîäèòñÿ ïðèìåðíî 3,7%. ÔÈ ñ apology óïîòðåáëÿþòñÿ â ñëó÷àå íåîáõîäèìîñòè
âûðàçèòü ôîðìàëüíîñòü îòíîøåíèé è èçáåæàòü íåîäíîçíà÷íîñòè. Êîììóíèêàòèâíûå
ôîðìóëû ñ äàííîé ëåêñåìîé ÷àùå âñåãî ìîæíî âñòðåòèòü â ïóáëè÷íûõ èçâèíåíèÿ (çà-
äåðæêà èëè îòìåíà ðåéñà, ïðèíåñåíèå íåóäîáñòâà èç-çà ñòðîèòåëüíûõ ðàáîò, èçìåíåíèå
ãðàôèêà ðàáîòû ìàãàçèíà è ò. ï.), íàïðèìåð: �We apologize. The train has broken.� � said
locoman.

ÔÈ pardon â àíãëèéñêîé ÿçûêîâîé êóëüòóðå âñòðå÷àåòñÿ ïðèìåðíî â 3,7% ñëó÷àåâ.
ÔÈ ñ ó÷àñòèåì äàííîé ëåêñåìû ÿâëÿþòñÿ â áðèòàíñêîì àíãëèéñêîì êîíâåíöèîíàëüíû-
ìè, êîòîðûå ÷àñòî óïîòðåáëÿþòñÿ ïðè ïåðå ñïðîñå, íàïðèìåð: I beg your pardon, but I
didn't understand what you said!

ÔÈ ñ forgive óïîòðåáëÿåòñÿ â ñðåäíåì 3,2%. Ëèíãâèñòû îòìå÷àþò, ÷òî ÿçûêîâûå
ôîðìóëû ñ ó÷àñòèåì äàííîé ëåêñåìû íå ÿâëÿþòñÿ òèïè÷íûìè ôîðìóëàìè èçâèíåíèÿ,
îíè ìîãóò èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ óñèëåíèÿ èçâèíåíèÿ ãîâîðÿùåãî. Íàïðèìåð: Will you
forgive my curiosity? What is the hammer for?

ÔÈ I am afraid ( I 'm afraid) òîæå ìîæåò âûñòóïàòü â êà÷åñòâå ôîðìóëû ñ ñåìàíòè-
êîé èçâèíåíèÿ, ÷òî åùå ðàç äîêàçûâàåò, ÷òî âûðàæåíèå èçâèíåíèÿ â àíãëèéñêîì ÿçûêå
÷àùå âñåãî ÿâëÿåòñÿ âûðàæåíèåì ñîæàëåíèÿ. ×àùå âñåãî ýòó ôîðìóëó óïîòðåáëÿþò
ïðè ïåðåäà÷å êàêîé-ëèáî íåïðèÿòíîé èíôîðìàöèè â îòâåò íà âîïðîñ.

Â îòâåò íà èçâèíåíèå ëþäè, ïðèíàäëåæàùèå ê áðèòàíñêîé êóëüòóðå, ñòàðàþòñÿ óáå-
äèòü ¾÷åëîâåêà-îáèä÷èêà¿ â òîì, ÷òî îòíîøåíèÿ íå èñïîð÷åíû. Ò.Â. Ëàðèíà îòìå÷àåò,
÷òî â îòâåò íà èçâèíåíèå àíãëèéñêèå êîììóíèêàíòû ïîä÷åðêèâàþò íåçíà÷èòåëüíîñòü
íàíåñåííîãî óùåðáà èëè ïðèíåñåííûõ íåóäîáñòâ è ñ ãîòîâíîñòüþ çàâåðÿþò àäðåñàòà â
òîì, ÷òî ïîøàòíóâøååñÿ ðàâíîâåñèå îòíîøåíèé âîññòàíîâëåíî [1].

Ïîäâîäÿ èòîãè, ìîæíî ñäåëàòü âûâîä, ÷òî ÿçûêîâûå ôîðìóëû ñ ñåìàíòèêîé èçâè-
íåíèÿ ÿâëÿþòñÿ íåîòúåìëåìûìè ó÷àñòíèêàìè ïîâñåäíåâíîãî îáùåíèÿ. Â àíãëèéñêîì
ÿçûêå ñóùåñòâóåò, ïî êðàéíåé ìåðå, ïÿòü îñíîâíûõ ðå÷åâûõ ôîðìóë ñ ñåìàíòèêîé èç-
âèíåíèÿ, ïëþñ ôîðìóëà I 'm afraid. Çà êàæäîé èç êîììóíèêàòèâíûõ ôîðìóë çàêðåïëåíà
ñâîÿ îñîáàÿ ñïåöèôèêà è ñôåðà óïîòðåáëåíèÿ. Àíãëèéñêîå èçâèíåíèå ïî ñâîåé ïðèðîäå
÷àùå âñåãî ÿâëÿåòñÿ âûðàæåíèåì ñîæàëåíèÿ, òàê êàê àíãëèéñêîìó îáùåñòâó õàðàêòåð-
íà íåèìïîçèòèâíîñòü.
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